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V petili 11. Kozoperska

LJUBLJANSKI CASNIK.

1850.

snlujubljanski casnik’ izhajn vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik. Predpladuje se za celo leto pri zalozniku Josefue Blasniks 6 gold., za pol leta 3 gold.,za éetert

leta 1 gold, 30 krajo. Za polletno posiljanje na dom v Ljubljani se odrajta &e 15 kraje.

Celoletno plagilo za

posiljanje po cesarski posti znese 7 gold., za pol leta

3 gold. 30 Kraje,, za Cetert leta 1 gold, 45 krajo. — Vsaka cesarska poita prejme narodilo in demar, in ako se na pismo zapise, de so naroéivmi denarji (Prinumera-

tionsgelder) v njem, ni treba nic poétaine placati.

Vradne naznanila.

oktobra 1850 bo v c. k. dvorni in der-
zavni tiskarnici na Dunaju CL del obéniga
derzavniga zakonika in vladniga lista, in sicer
v poljsko-nemskem in rusinsko-nemskem dvoj-
nem izdanju izdan in razposlan.

Zapopade pod

St. 309. Cesarsko naredbo od 27. junija
1830, s ktero se za vse kronovine viadarsiva
zatasna poslava ¢ez privatni poduk razglasi
in od doeva naznanila v moé stopi.

St. 310. Naredbo ministra bogoéasija in
uka od 12. julija 1850, éez vpeljavo Solnine
na vseucilisih na Dunaju, v Pragi, Pestu,
Lvovu, Krakovi, Olomucu, Gracu in Insbrucku.

St. 311. Naredbo ministra bogoéastja in
uka od 14. julija 1850, zadevajoé zmoznost
zivinozdravnikov, ki niso magistri Zivinozdray-
nistva.

Ta del se je izdal in razposlal 3. augusta
1850 v edino nemskem, 27, septembra 1850
pa v talijansko-nemskem, 28, septembra 1850
v slovensko - nemskem in 1. oktobra 1850 v
serbsko - (ilirsko) nemskem in romansko-nem-
skem in 3. oktobra 1850 v éesko-nemskem,
madjarsko - nemskem in  horvasko - (ilirsko)
nemskem dvojuem izdanju.

Tudi 7. oktobra 1850 bo L del obéniga
derzavniga zakonika in vladoiga lista, ki je
5. januarja 1850 v edino-nemskem, 12, au-
gusta 1850 pa v éesko-nemskem, 13. augusta
1830 v talijansko-nemskem, 15. augusta 1850
v rusinsko-nemskem, serbsko-(ilirsko) nem-
skem in romansko-nemskem, 135. augusta 1850
v slovensko-nemskem in 19. augusta 1850 v
poljsko-nemskem in horvasko - (ilirsko) nem-
skem dvojnem izdanju na svitlo prisel, v mad=~
jarsko-nemskem dvojnem izdanju izdan in raz-
poslan.

- Zapopade pod

8L 1, Cesarski patent od 30, decembra 1849,
8 kierim se dezelna vstava za nadvojvodsive
avstrijansko pod Anizo z detiénim volitnim re~
dam razpise in naznani,

Dunaj 5. oktobra 1850,

Od c. k. vrednisiva obéniga derzavniga
zakonika in vladniga lista.
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9. oktobra 1850 bo v ¢. k. dvorni in der-
gzavni tiskarnici na Dunaju CXXXIL del obéniga
derzavniga zakonika in viadpniga lista, in sicer
v edino nemskem in v vsih devetih dvojnih iz-
danjih izdan in razposlan.

Zapopade pod ;

St. 373. Ukaz ministra bogodastja in uka
od 11. septembra 1850, s kterim se dvignejo
letni doneski tesenski evangelski gimnazij ohra-
nitiy ktere so dozdaj obéine augshurske in hel-
vetiske vere morale odrajtovati.

8t 374, Cesarski patent od 25. septembra

1850, s kierim se vodila vstanové, po kterih

8¢ je ravnati pri odskodovanju istin pri vsih

reéeh, ki so pozemljisnem odskodovanju dvig-
njene ali pa za take spoznane, ki se morajo
odskodovati,

St. 8375. Razpis ministra kupéije od 30. sep-
tembra 1850, s kterim se v porazumljenju z
ministram notrajnih zadev, od 1. novembra
1850 na spodnjem Avsirijanskem, na kmetih
naredba v prodaji govejiga mesa zacasno dvigne,
in pravila vstanove zoper zlo rabo pomanjka-
nja zastopnosti od strani mesarjev v prodra-
zZenje mesa,

St. 376. Vkaz ministra notrajnih zadev od
1. oktobra 1850 v zadevi zacasniga vravna-
nja javne medicinalne oskerbnije.

St. 377. Razpis ministra denarstva od 3.
oktobra 1850, s kterim se ravnanje z 5 per-
centnimi obligacijami dvorni kamre redne st.
228, ki so hile 1. oktobra t. l. sreckane, na-
Znani.

S tem delam vred se bo tudi pedeseti do-
kladni del izdal in razposlal. Zapopade
najponiznise prednasanje ministerstva sveto-
vavsiva k prejsnimu, pod st. 374 naznanjeni-
mu najvisjimu patentu od 23.septembra 1850
in naj poniznise prednaSanje ministra notrajnih
zadev k predstojecimu pod st. 376 naznanje-
nimu ukazu ministra notrajnih zadev od 1. ok~
tobra 1850.

9. oktobra 1850 bo v c. k. dvorni in derzavni
liskarnici na Dunaju CIIL del obéniga der-
zavniga zakonika in vladniga lista, ki je 6.
augusta v edino nemskem izdanju na svillo
prisel, v talijansko-nemskem, horvasko=(ilir-
sko) memskem in serbsko-(ilirsko) nemskem
dvojnem izdanju izdan in razposlan.

Zapopade pod

Sl 313. Cesarski ukaz od 17. julija 1850,
8 kterim se sodnisko vravnanje za Dalmatinsko
vstanovi,

Dunaj 8, oktobra 1850.

Od e¢. k. vrednistva obéniga derzavniga za-
konika in vladniga lista.

3. Kozoperska 1850 je bil izdan in razpo-
slan XXIV. del dezelniga zakonika in viadniga
lista za krajnsko kronovino, ki zapopade:

Naznanjenje zapopada postav in ukazov v
delih CVHI—CXXI. obéniga derzavniga zako-
nika in viadniga lista. — Razglas c. k. visje
dezelne sodnije za Korosko in Krajasko od 5.
Kimovea 1850. Kako se imajo Zandarji pred
civilne kazenske sodnije kot price pozivati.

Politiske naznanila.
Avstrijansko eesarstvo,

Ljubljana. Njih ces. svetlost Kranc Karl,
ki so predvéerajsnim ob pol petih popoldae po
zeleznici v Ljubljano prisli, so véeraj dalje v
Terst odrinili.

Ljubljana. — C. — V poslednjem listu
smo obljubili naznaniti izid volitve druziga vo-
litniga oddelka. Akoravno so bile v tem od-
delku razne stranke zlo marljive in so vse zile
napenjale svetovavee po svoji volji zvoliti, se
je vendar po dokoncanih velitvah pokazalo, de
prece) voliveov ni prisle k volitvam: Le 307

Jih je volilo éez 160 pa ne. De bo pri pervi

volityi le malokter zvoljen, se je Ze naprej
vidilo, ker je vsaka stranka druge volila. Zlo
radovedni so bili Ljubljanéani, kteride so zvo-
ljeni. Poysod se je le od tega govorilo in po-
prasevalo. V sredo dopoldne je bil pa izid
volitve naznanjen, na vogle ljubljanskih ulic
se je prilepilo sledeée naznanilo:

»Pri véerajsni volitvi druziga volilniga od-
delka se je pokazalo potem, ko so se glasovi
presteli, de sta le dva voljenca, namreé: ku-
pec Lambert Lukman in hisni vlastoik in zvo-
nar Anton Samasa veéino glasev dobila in to-
raj za obéinska svetovavea zvoljena bila, de
se ledaj mora Se 8 obéinskih svetovaveov iz
tistih 16 zvollti, ki so za zvoljenima naj veé
glasov dobili. Ti so:

Gosp. tesarski mojster Jovan Kosir.
dr. Jovan Cuber.
kupec Karl Pachner.
pravdosrednik dr. Matevz Kauéié.
posestnik Anton baron Kodelli
pravdosrednik dr. Anton Rudolph.
kupec Karl Holcer.
vodja normalnih Sol Jovan Nep.

Slaker.
korar Jovan Bapt. Novak.
dr. Raimund Melcer.
kupec Jozef Aichholeer.
krozni svetovavec Miroslav vitez

od Creizberg.
vodja colniga vrada Henrik Costa.
pravdosrednik dr. Matija Burger.
hisni posestnik Jozefl Mayerhold.

» 9 Ferdinand Sehmid.

Iz teh 16 voljencov bodo se tistih 8, ki jih
se manjka, tisti volivei volili, ki so se vée-
rajsne volilve vdelezili, vsak glas, kteriga
kak drug dobi, ki ni med zgorejimenovanimi,
je neveljaven. .

Za to volilev dobi vsak volivee pri mestnem
poglavarsivu listek, na kteri ima iz imenova-
nih 16 voljencov 8 njih zapisati.

Listek se mora 10. t.m. dopoldne od 8—12
v izbani mestne hise komisii osebno izrogiti.

Volitna komisija druziga oddelka ljubljanske
mesine obéine 8. oktobra 1850.%

Kar to oznanilo zadene, nam te prav ne do-
pade, dese je samo v nemékem jeziku natisnilo in
na hisne vogle prilepilo; ker marsikter volivee
ne razume nemskiga jezika in (udi neméko
brati ne zoa. Take reéi, ki celo Ljubljane
zadevajo, bi se saj imele tudi v narodnem
jeziku razglasiti. De je to tirjati praviéno
in ne prenapeto, bo vsak vstavni derzavljan
poterdil. Kar ljudsiva ne zadeva, naj bo v
samo nemskem jeziku, ne bomo se nikdar zo-
per to pritozili, zadeve ljudstva se pa morajo
tudi v tistem jezika nazmaniti, kteriga ljudstvo
razume. To visoka vlada natanjko spolnuje,
toraj tudi tirja. Kak izid je imela véeraj po-
novljena velitev, 8¢ ni znano, toraj bomo dru-
gopot naznanili.
1z Loke se pise v ,Nov.* dne 7. okt. Pre-
teéeno sredo zjutraj zgodejso po celi Krajnski
okolici patrolirali. Vsaka zupanija po sve-
jim. ~ Bitenska patrola je v gojudu blize
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Cerngroba na eno tropo tatov in rokovnadey



zadela, kieri so bili s pusami in pislolami
dobro oborozeni in so na patrolo sirelaje
kmete na korajzo klicali: kmet le gor, ako
ces kaj dobiti.* Ker kmetje druziga orozja
niso imeli ko kole in gerjaée in zandarjev je
premalo bilo, se jih niso upali lotiti in so se
nazaj umaknili. Pred sv. Mihelam tisti veéer
so ponoénjaki v Mauéi¢ah eniga hlapca ubili.
V nedeljo zjulraj so ga blizo cerkve mertvi-
ga nasli. Véeraj so se blizo sv. Duha stepli
in en posten gruntar je nekiga potepuba po
nesre¢i s pervim udarkam ubil, in se je koj
sam jokaje sodni gosposki izdal.

Terst. V Terstu so imeli 30. septembra
mestni svelovavei perve sejo.

Ausirijanska. Ministersivo uka zdaj terdno
dela, revniuciteljski stan poboljsati; pred vsim
je neki vsim vradijam ukazalo, de naj skerbe,
de ucitelji svoje dohodke, ki jim grejo, go-
tovo dobijo; za prihodnje leto pa naj se jim
iz verske zaloznice toliko poplaéa, de bojo
mogli posteno ziveti, Bog daj, de bi se to
zgodilo.

® Svitli cesar je ukazal za viksi in kasa-
cionalno sodnistvo na Dunaju veliko hiso do-
biti, in ako bi bile to nemogoée, veliko po-
slopje v ta namen sozidati. Pripravljajo se
ze poslopje avstrijanskih stanov za 150,000
gold. kupiti. Za postavljenje sluzb se bo kon-
kurs razpisal. Do 1. novembra (. I. mora do-
polnjeno biti.

®V D Z a B se iz Dunaja pise, de
se bo ve¢ zlahtnikov liberalne stranki iz ra-
znih kronovih snidilo in pogovarjalo. Tudi iz
Ogerskiga jih bo nekoliko prislo.

Ogerska. V ,Pesli Naplo® se iz Dunaja pise,
de je Ladislav Szogenyi za dezelniga pogla-~
varja na Ogerskem zvoljen.

Lombardo - benesko kraljestvo. Govor, s
kterim je 16. pr. m. avstrijanska armada na

Laskem civilnimu in vojaskimu poglavarju lom-i ‘

bardo-beneskiga kraljesiva K. M. grofu Ra-
deckimu, bogato okinéano marsalne palico po-
delila, se takole glasi:
S slavo vencani in nezmagani vodja!

wKo je zacelo blagostanje ljudslev z miram
in redam pesati, ko sta brezpoveljstvoin punt
osabno glave dvigala in z ptujo mnezvestobo
zakleta, podlago nasiga cesarstva majala, ste
se vzdigouli Vi, operli na vero in hrabrost
vojakov ki ste si jih sami zredili, prederzno
viharju naproti. Vasi prevzvisenosti so se
mogli vsi spodtikljeji vmakniti, ktere bi voj-
skovodja spodverati viegnile, z trumami zve-
stih junakev ste bili potem zmagavee vsake
bitve. Slavo veéno, zacudenje sedanjega in
bodociga roda ste sipridobili, zahvala cesarja
in ljubezen cesarstva Vam je golova. Veli-
¢anski zgled Vase prevavisenosti je mogoéno
pomagal; vsa armada je enacega ognja gorela
za ohranjenje cesarstva; zberala se je kakor
eden edini moz okel cesarskiga prestola. Iz~
dajstvo in brezpoveljsiva je zginulo spred han~
der pravice.

V spomin tega Vam, velicanski vojvoda! ay-
strijanska armada zeli znamenje svoje ljube~
zni posveliti. lIzvoljen je od armade znam
Vase casti, namreé marsalna palica s katero
ste ji pot ¢asli in zmage kazali.

De bi Vasa prevzvisenost to znamenje se
dolgo v brambo prestola in oceinjave, v po-
nos in zadovoljnost trum nosili, ktere v Vas
svojiga castitljiviga oc¢eta, svojiga predraziga
vedja in svejiga s zmago vencaniga, nezma-
ganiga feldmarsala casti.

Tuje dezele,

Bosna. 1z Bosne se pise v ,Reichszig.:
Razni takoimenovani svobodni éasopisi so v
poslednjem letu gostoljubnost Turkov hvaliliin

pripovedovali, kako lepo Turki begune iz vsih
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dezel sprejemajo. Hotli so obéinsive uveriti,
de begum tukaj mnogo mnogo soénlp najdejo,
in de jim nié veé ne ostane, kar bi Se Zeleli.
Resnica je pa, de bi beguni raji na Avsiri-
janskem suh krub grudili, kakor se na Tur-
skem s peéenko gostili. Ako bi morebiti ta
ali uni, ker ga je sram, tajil, kako tezko mu
je pregnansivo, je vendar gotovo, de vsi éu-
tijo in obzalujejo, de so se tako dele¢ zgu-
bili, de veé v domovino ne smejo. Cul sim
nekiere nekdaj premapete Madjare na glas
terditi, de jim je zlo zal, kar so poslednje
dni poéenjali, in de so se spametovali in de
bodo, ako se kdaj domu pridejo, pripovedo-
vali, Koliko de so prestali, kaj doziveliin po-
skusili. Vidil sim nekiga nekdaj napihnjeniga
konjka se jokati in me prositi, de bi mu po-
magal dovoljenje pridobiti, se domu verniti.
Avstrijani, ki so v vojake uversteni, pravijo,
de bodo z silo usli, ako jih Turki z lepo ne
spusie, njih je vee sto in so dovolj moéniskoz
Turke udariti; pravijo, de so njih drugi to-
varsi po drugih mestih enakih misel. Miren
Madjar je djal, de bo najpervo, ko bo na av-
strijanske tla stopil, zemljo poljubil. Cesar-
skiga general-konsula zlo nadlegujejo za potne
liste, posebno zdaj, ko je veé skesanih pri
Turkih zagovarjal in jim potne liste dal. Lahko
se po tem takem vidi, de Turki skerbno ¢éu-
jejo, de noben avstrijansk, zdaj tursk vojak
h konsulu ne pride. Misliti bi se pa imelo,
de bi turska vlada smela vesela biti, se voja-
kov znebiti, ki so armadi gotove v skodo.
Turski vojaki so zlo sirovi in malo vbogajo.
Kar so v Sarajevem zdruzeni, je velika dra-
gina, in zraven tega dezelani komaj naj po-
trebnisi re¢i na prodaj prinesejo in vojaki po-
berejo vse, in namesti pla¢ati, le navkaze da~
jejo, za ktere nikdo ni¢ ne dobi: kupei pra-
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vizo na dolgu.

Tezko bi se kdo dobil, ki bi n. pr. iz bliz-
njiga Kiseljaka kisle vode prinesel, kernizam
(vojak) konje zaderzuje, kjer jih dobi. Naj
boljsi konje jemljejo vlastnikam z silo in jih
potem pod nié prodajajo; mnogo konj na sla-
bih potih konee vzame, Kker jih poverh se silno
oblozé in jim po dva dni ni¢ ne dajo jesti. De
se konji le kristjanam jemljejo in de zanje ni¢
odskodnine ne dobi, se razume.

Ta vojaska sila zadene le mesia in kraJc,
ki poleg cest leze. Po derva, krompir, ma-
slo, seno itd. se mora iz glavniga mesta Bosne
610 ur daleé iti, ali prav za prav poiskati
in z spremstvam  domu spraviti , de se blaga
na cesii ne polaste; to pa pride silno drago
stati. Clo rokodelei niso varni prisvojem delu.
Ne verjemite, de veé povem Kakor je res.
Revsino si lahko mislite, ki iz tega izvira. De
tukaj med 60—70.000 prebivavei ni le ene
lekarnice, menim, sim vam Ze naznanil. De je
pa kolera tukaj vstala, to ni res.

Dozdajni vezir v Bosni Hafiz-pasa, ki je se
le pred nekterimi mesci zvoljen bil, je spel
nazaj poklican in se je #e na pot iz Bosne
podnl. On se je z Omer-paéalam sperl. Vazrok
tega je bila nevosljivost, de je Omer-pasa v
toliki ¢asti. Ta je veliko bolj hobniel;kakor
vsi drugi pasati, in kej na njem se vidi, de
je bil pod drugim solncam rojen, ki je ot~
kajsniga vse drugacéno. AKoravne je ze 20 let
Turk, se vendar kmalo spozna, de je bil dru-
gaéi zrejen, kar se je boljsiga naucil, mu je
popolnama ostalo. V avstrijanski vojaski soli
odgojen, preseze Ze zavolj tega vse druge
Turke, ki so v naj vi§jih sluzbah; de mu je
marsikak Turk, ker je bil kristjan, zavidljiv,
j¢ naravno posebno pri Hafiz-pasatu, ki je
Turk stare Sege, siv, pa dober inmil staréek.
Nove pestave vpeljati, je treba moéne rokein
velike marljivosti; bomo vidili, ali bo nove

izvoljeni poglovar Bosne Haireddin~pasa temu

vijo, de je ze ve¢ milionov piastrov na tako.

kos. Zacasno vhdo je preuel mladi vojaski
poveljnik, general i-pasa.

Za Hercegovino je pa nesreéa, de pride
vezir Ali pasa Sloléevic, ljut, sirov, vsaki
popravi sovrazin starec spet v Mostar in de
bo viadarsive dezele prevzel; z mjim sovstaj-
niki v Krajni mnogo podpore dobili. Z vese-
ljem se pripoveduje po mestu, de je e. k. ge-
neral-konsul tega moza vpriéo pnéalov iz Zvor-
nika in Tusle zavernil, in scer tako ostro, de
se temn Turku se nikdar ni kaj taciga prigo-
dilo. Zavolj tega je bil pozneje, kakor pra-
vijo, ves zloben. Ako bi bil kdo drug kaj ta-
ciga storil, bi bil gotove ob glave prisel;
mnogo se od njega pripoveduje; poslednje dni
_;c ukazal nekiga mladenéa ob glavo djati, ker
je predrago obleko nosil. Take reéi se se v
Evropi gode-in se komaj zvedo, ker se vsak
boji kaj taciga naznaniti, de bi ga kdo ne
izdal.

Bulgarska. 1z Bulgarske meje se pise 21.
septembra, de je zadnje dni serbska vlada
prijazne naznanila dobila, de so Bulgari z
ravnanjen Resid-pasata popolnama zadovoljni.
Scim je v Nié prisel, je ukazal, de se imajo
povelja torske vlade zverSiti, namreé: 1. de
se morajo mnogi kristjani, ki so bili nedolini
v je€o verzeni, oprostiti. 2. Je mnogo Bu-
ljuk-pasatov iz sluzbe spustil in druge na njih
mesto postavil, za ktere so praviéni mozje
pricali. 3. Deéevnikam je prepovedano, brez
dovoljenja dezelniga poglavarja med ljudstvo
hoditi. 4. Angaria je popolnama prepowcdana,
tako, de se nobeden pod ostre kaznijo ne sme
podstopiti, derv, priprav k stavbam itd. brez
placila od ljudstva tirjati, marveé mora vsak,
kar potrebuje, za svoje denarje kupiti. 5. Ako
se spahii na pot podajo, ne smejo od nobe-
niga clo ni¢ tirjati, razun vode, vse morajo
kakor kupei za lastni denar kupiti; kdor to
zapoved prelomi, mora v kazen 5 mescov ze-
lezo na nogah nositi. 6. Sura je “po mnogit
carskih poveljih dvignjena. Sicer je pa za-
povedal, de, ée se hoée kdo k Izlamu spre-
oberniti, se mora njegova rodovina - poklicati,
de mora ta v to dovoliti; ako se njegova ro-
dovina (emu upre, se mora tisti, ki je name=
njen prestopiti, skofu ali kakimu drugimu du-
hovnu tri dni v duhovno posvetovanje prepu-
stiti; ako potem pri svojem sklepu stanovitno
ostane, sme Turk postati. 7. V prihodnje se
zamorejo tudi Kristjani za priée rabiti in sicer
ravno tako kakor Turki, ker to je volja Sul-
tana, pred kterim so vsi enaki, vsi njegovi
raje. — Te postave so Bulgaram gotovo silno
koristne, njih neizrekljiva sreca.

Rusovska. Za prihod ruskiga cara se v
VarSavi Ze vojaki zbirajo. General Paniatin,
Benskowski in Grotenhielm so v Varsaveo pri-
sli. Nemski ¢éasopisi raztrosujejo naj nesram-
nisi novice od ruskih in polskih zadev. Tako
se je bralo, de minister denarsiva Moravski
v Varsavi, Rusii v denarstvenih zadregah s
tem pomaga, de vedno nove davke podloznim
naklada. Ta znajdba, ki se je ze veékrat
posebno v éasopisih iz Berolina razglasila, se
v|toliko popravi, de v Varsavi ni nobeniga mi-
nistra, toraj tudi ne ministra denarstva. Rusii
z naklado davkov pomagati, bi bilo tezko,
Rusija mnogo veé denarja izda, kakor ga od
davkov dobi, poscbno zdaj, ki si telike pri-
zadeva, si na morju veliko moé vstvariti.

Nemska. Naskok na mesto Friedrichsstadt
se je pricel 5. oktobra. Holsteinei so mnogo
ljudi zgubili, med njimi 16 éastnikov. Pra-
vijo, de so bili naskakovavei zapodeni. Stre-
ljanje je pol mesta pozgalo. Holsteinci so se
v Siderstapel umaknili.

% General Haynau je v Kasel-uk éastnikam
ostro govoril. Mestjanska straza je razpu-
sena, vendar noée orozja pdlozitli. Stanovsko

hiso so zaperli med tem, ko so bili udi sta=



novskiga odbora v hisi.
je vendar Se povsod.

# Kurheske zadeve tirjajo natanjéne razlo-
¢itve. Po novih porogilih iz Kaselna, so se
tudi visji ¢astniki na stran vstave vergli. Voj-
voda Haynav, z milestjo svojiga vladarja ob-
darovan, je iz tihiga Zivljenja poklican punt
mirit, pa viharskih valov onni zamogel ober-
zdati , moé njegove slave je vnicena, zakaj v
neprijeini zapertii domaciga poslopja, kteri
samo Se straze manjka, gleda dalpim osodam
volitniga kneza naproti. Odbor visjiga kerva-
viga sodnistva je terjal od kneza pot, po kte-
rem zdaj hodi, popustiti. Zraven se ume Ze
samo zase , de le s tem pogojem hesko ljudsivo
daljni nepokoj ustavi. Tudi odbor vojasine ena-
cih misel je sel v Wilhelmsbad in brez dvombe
bo pri tej priloznosti volitnimu knezu zavolj
vojaske pokorsine in zavolj voJasklga reda
oé¢i odperl.

Znano nam je fo pleme pasivne protivnosti,
ki se za svoje lastne formelne pravdne izreke
viaboruje in potem po okoljnostih prisiljen po
orozje seze derzavi smert in pogin protec.

Vidimo Holstajnce za svojiga vladarja bo-
Jjevati se zoper Dansko. — Vidili smo tudi
Madjare enako priceti. Kako so konéali?

yNemska preosnova® nam oéita, de kriviéno
ravnamo, ako hesen - darmstedtski punt zo-
per davke z kurheskim v eno versto stavimo,
ker je tudi ona med Kurhesiin Darmstadt-hesi
vselej natanjéen razloéek delala.

Nam je pa le za pravico in ohranjenje sa-
movladarske vstave ne pa za prazne razlocke
med temi in unimi, ki so trezni logiki skoz in
skoz nasprotni, in Ki ni¢ druziga ne povedo
kakor de so v Kurhesi moéno zdruzljivih, Rein-
ski Hesi vecidel demokratskih, prisiljeno ve-
liko nemskih torej protipruskih misel. Po za-
dolzenju se lahke dvombe brez trudavganejo,
ktere se pri vladi veckrat oglasijo, kjer se
pa samovladarske pravice tako z nogami tep-
tajo kakor v Kurheskem, tam se je ojstrejih
pripomockov posluziti, de se razpad reda in
gujiloba derzave obrani. Punt zoper davke je
samovladarski napravi naravnost nasproti, pa-
sivna protivnost Kurhesov je torej zveziojstro
nasprotna, Ker zveza volitniga Kkneza resnié-
niga vladarja zeli, in je tudi z malimi izjemi
zgol na samovladarsko podstavo zidana.

Daljna obstojnost te protivnosti je naravnost
nemogoéa, pokazala se bo v djanju, pakmalo
in ta protivnost bo — prekucija. Dolznost
nemske zveze je nasproti vstopiti se ji. Tu
velja zmaga obema strankama. Tako modruje
ved ¢asopisov.

Laska. 1z Turina se 30. seplembra pise:
Po dolgem iskanju je vlada iz stariga hranisa
postavo njdla, s ktero je menila celi svet za-
dovoliti. Ko je Pineiu v Rim prisel je bila
perva beseda Antonelli-a, nadskofu Franzo-
ni-u se mora svoboda dati, predenj so zamo-
rejo pogodbe priéeti. Ravno to je tudi sveti
oée piemonteskimu poslancu rekel. Kar sar-
dinske vlado zadene, bi se bila rada temu
tijanju podvergla, al upala se ni zoper de-
mokratiske éasopise se upreli, ki se nad nad-
skofam hudujejo. De bi bila toraj demokrate
in papeza zadovolila, je poiskala med posta-
vami stare viade tisto, kiera je sodniske se-
nate opraviéila, se v cerkvene zadeve vtikati.
Na podlagi te postave, ktera je po dani vstavi
dvignjena, je visji sodnistvo nadskofa iz de-

#ele sognalo in mu posestva vzelo.

= hp meni ministerstvo sledeée prednosti

Vse je napeto, mir

é iti.
v i bo njegov poslanec kardinalni komi-

"8 80 se #elje papeza spolnile ker
Shofu svoboda dala: kar pa njegovo
ne, bo njegov naslednik 100,000
" o - Drugié se je ljudntvo

s tem lekoih hl} zadovolilo.
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Res je, de ravnanje vliade ni vstavno. " Al
na Piemonteskem Se niso tako prebrisani, de
bi spoznali, de bo vlada, ki zdaj dvignjeno
postavo zoper nadskofa rabi, pozneje tudi zo-
per druge osehe, zoper svobodo ravno lake
ravnala in vstavo vniéila.

Ministerstvo je ravno to postavo tudi zoper
kagliarskiga nadskofa rabilo. Mogel je dezelo
zapustiti in se je v Civitavecchia podal.

© Gosposke na otoku Sardinia so bile tako
sre¢ne, vendetti (kervavimu masevanju), kiera
je #e dolgo prebivavee ,Sante Terese® in v
tamosnjih krajih ziveée pastirje razdvojila, za~
volj ktere je mnogo kervi prelite bilo, konec
storiti, Pod milim nebam se je éez 600 dru-
zinskih ocetov zbralo, ki imajo v tistih krajih
neomejeno oblast nad svojimi, in za mir in red
skerbe, in so prisegli vse nasprotno razzalenje
pozabiti in stanovitni mir skleniti,

Francoska. 4. oktobra je bil zopet pregled
vojske. O resnici novice , de so hotli vojasino
z jedjo in pijaco sebi pridobiti, sim se hotel
prepricati, kteri se mi je le preres poterdila.
Predsednik meni tako vojake sebi pridobiti.
Nevem ¢ée mu bo stekla ali ne. Pri pijaci se
marsikaj govori pa vander nisem druziga slisal
kakor pesmi, ne politiskiga ampak prav zaljub-
ljeniga zapopadka. Neki vojak, ki ga je, ze
vinjen, en kozar¢ik v zdravje republike zver-
nil, je le veselje tovarsev obudil, ktero je bilo
kmalo tudi med gledavei. Yojvoda Changar-
nier je zoper take delitve. To prav oéitno
pokazati se je koj po dokencanih wvejaskih
vadilih pre¢ podal.

V Journal des Debats“ je pismo grofa Moleta,

diniti*. Prav je,de misli, de je to groznana=
loga, tode on je pa¢ ne bo koncal. Elisée je
poln strahu zavolj Molctove samotnosti. Elisée
se boji brez potrebe. Mole je prav razdraz-
ljiv, verh tega se tudi nekoliko njegovih na-
svetov ni spolnilo.  Zabavlja zavolj tega ne-
koliko, pa preveé je dela vajen, zato se mende
ne bo cisto v samotnost podal.  Bulletin de
Paris® te certe v njegovem znacaju ne vidi,
torej napak govori od njega.

Poglavar bele gore Larochejacquelin je skle-
nil, spacen od prijatlov, svojiga druziga pisma
ne natisniti dati, Skoda bi bile ako biga ne bil
dal.  Po otro¢je razodenc marsikako imenitno
reé.

Naznanjena je Ze sprememba, ki bo mini-
sterstvo kmalo zadela, po kteri ne bo nika-
korsne politiske prekucije. Predsednik pa svoje
zyeste prijatle v zbor Kkliée.

sl Pays® govori: Ministersiva éakajo spre~
membe, ki pa vlade in politike ne bodo nié
zadele. Visokih moz vlada ne potrebuje, se
le nevarni bi ji znali biti llVOlJ nevosljivosti
in zavida druzih. Izverstni moz v okrogu ver-
lih delavnih vradoikoy bi bil naj bolji mini-
sterstvo.

Kdo bi pa ta izversini moz bili utegnil?
Menim de Mole - ta mislijo, na kteriga se
zdaj zlo zanasajo. To ni napak. Vender ne
vem, ¢e bo on kaj Koristovati zamogel pri tej
reci. Po nasvetovanem naéerlu bi imel Mole
predsednik ministerstya biti. Dvomim, ée se
bo Molé podati hotel.

Montalivetovim bukvam se éudijo zlo zlo.
Napis imajo: ,Kralj in civilni list“. Opombe
vredno rozodetje se v tih bukvah najde. Dalje
sledi v prihodnem mescu.

Zdi se, de se je sreca Lamartin-ovimu na-
certu azjatskih nascljencov po robu postavila
Govori se od druzbe akeij. To bo narobe v
sedanjem casu.

Ni se davno, kar je policija premozenje ka-
liforniSke druzbe konfiscirala in zlo osiro éuje
nad vsako recjo, ki si ji nevarna zdi.

Novice iz Sardinije so nam znane. Posre~

ki pokaze , kako resnoon od nasih zadev misli,
natisnjeno : ,Skusal bom Se enkrat vse misli ze-

dovanje je zdaj skorej nemogoée. Nekdo, ki
iz Piemonteskiga pride, mi pripoveduje, de
kralj vse stori, si kraljestvo podkopati; njemu
druziga ni mar, kakor njegove veselice.
Azeglio vidi nesreco in si ne prizadeva jo
ustaviti, Prekucija se z urnimi petami bliza.
(Reichsz.)

% Predsednika republike so v Faubourgu
Saint Antoine slabo sprejeli. Nadskof Fran-
zoni je prisel v Lyon in bo tam ostal.

Razne naznanila.

~ Kolera je po Dolenskim huda. V Novim-
mesta jih neki umerje na dan po 7 — 12.
V (Mirnipeci) po pet v eni hisi — tudi go-
spod kaplan so nevarno bolni. Pri Treb-
nim je tudi huda, po 4 na dan grejo v
veénost. Molitve se oéitno opravljajo, pro-
cesje derze, za odvernitey {e sovraznice ¢lo-
veskiga zivljenja. V Sentruperski fari je pone-
hala in se doli proti sv. Trejici vileée. (Nov.)

— Iz Celja se pise ,Nov.* 5. oktobra.
Nase mesto danes v velikim jezeru stoji. Po
veednevnim dezevanju so Savinja in druge vode
tako velike priderle, de je ¢ez noé do 4. L.
m. strasna povodenj vstala. Kakor daleé oéi
zagledajo, je zalibog! vse v vodi. Kar je
zita in socivja Se na polju bilo, je vse pokon=
¢ano. Huda bo zima in dragota gotove se
vedji. (Nov.)

— Njegovo vclicanstvo svitli cesar je pri-
sel 5. oktobra v Insbruck.

— HPesti Naplo® pripoveduje od sledeciga
poskuseniga samomora:

Miadeneé, ki se je ze navelical ziveti, gre
na pokopalise in se v persi ustreli ter na
kup pade. Rana pa ni bila smertna; ko se
spet zave, vzame Se enkrat samokres, ga na-
hija, de bi se Se enkrat ustrelil. Ljudje pa,
ki so slisali strel, skupej privrejo in mu sa-
mokrez vzamejo. On rane z perstam razsiri,
de bi kri hitreje tekla. Ljudje ga v bolnisnico
spravijo. Predenj se je Sel ustrelit, je se od
svojih prijatlov, od vsakiga posebej slovo vzel
in rekel, de se bo na daljno pot podal. K ta-
kimu sklepu ga pa ni obup pripravil in tudi
ne slaba vest, ampak jeza, de mu je osoda
vedno sevrazna in de se zanaprej ne ve kam
oberniti.

— Iz Dubrovnika se v , Glasnik dalmat.“
pise. Mali grad Ston, kteriga je naj strasnejsi
siba, potres zadel, je iskal pomoéi poln za-
upanja pri svojih bratih Dalmatincih, Ktero je
tudi v svojem tuznem stanju dobil. Zaderska
ob¢ina je poslala nesreénim 114 gold. in 13
kr., obéina Obrovska 7 gold. in gosp Urban
Bogdanovié skof Evropee 10 gold.

Za resnico, ako je kak nared zaslusil, de
se mu v nesreci pomaga, so to gotove zaslu-
zili stanovavei Stona. Poderte hise je z no-
viga potres v razvaline poderl, cele rodovine
so brez strehe, poglej, kamor Koli ti je dra-
go, povsod je nesreéa in zalost, de ¢loveku
serce poka.

~— V ogerski vojski je prislo z vsimi skupej
150 do 200,000 ljudi ob zivljenje.

— Iz Banata se pise, de se je cena Zita v

kratkem zlo ponizala. Mnogo ladij stoji na
bregeh Tise in Donave, ki so namenjene na
Horvasko zito peljati in zavolj plitve vode ne
morcjo naprej odriniti.
— Njegovo veli¢ansivo , cesar Franc Jozef
je blagovolil solnograskimu deZelnimu pogla-
varju 1000 gold. podeliti, de jih bo med uboge
solnograske kronovine razdelil.

— Njegove velicanstvo cesar je 5. t. m. ob
1/, popoldne v Insbruck prisel, se panidolgo
ondej mudil, ampak je naglo v Bregenc od-
gel. Ce se bo pe pogovoru skoz Terst ali skoz
Pintzgau in Pusterthal nazaj podal,
zZnano. gty it

Se ni
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LUPOLNANSKI LIS,

Pan Tvardovski.
(Polska pripovedka.)

Pan Tvardovski je bil slahnega stanu. Vsa
Krakova zemlja ga je poznala dobrega zdrav-
nika i umetnika, od kiga so menili da vsc zna,
samo mertvih buditi ne.

Pa nesreéa i lakomnost éasti ste ga take
dalje¢ gnale, da je hotel ve¢ umeti od druzih
poslcniﬁ ljudi i zoper smert pomocka iskati,
menda ker se mu smert ni kej prilegla.

Cepel je noé in dan nad starimi vampastimi
knjigami, o polnoéi je hedil v Podgurshje, hu-
dobnega duha Kklical.

Hudi¢ se mu kmalo prikaze; se s Tvardov-
skim pogovarja, se vsede na rep opert, dene
listek papirja na koleno, ter za¢ne bez neha-
nja ¢udopolne éacke risati, To je bila namrec
zaveza s hudiéem, ki je jo Tvardovski s ker-
vjo srednjega persta po ﬂisati moral. Zapo-
padek zaveze je bil: ,Hudobni duh ni smel
ne truplu ne dusi Tvardovskega skodovali,
drugaéi ko bi se kdej v Rimu sosla, sicer je
bil Pan (gospod) v vsi zemﬁii prost; hudi¢
ga je moral pa vselej i povsod poslusali,i na
njegov ukaz se podali, kamor bo koli hotel.“

oj je zapovedal Tvardovski hudiéu vse
srebro Polske zemlje v Olkus spraviti, potem
zaklad s zemljo i peskom dobro pokriti,

Odmah se je volja Pana spolnila, i OTkuski
rudnik se je odperl. Potem mu zapove visok
hrib z imenom peskova skala prestaviti, tako
namreé da bo verh doli i podnozje hriba Fori
obernjeno. Tudi to se zgodi. Obernjeni hrib
e danas stoji, pravi se mu sokolova skala.

S hudiéevo pomoéjo je Tvardovski éudne
re¢i poéenjal: jahal je namalane konje, je le-
tal pod nebom bez perut, je jezdil petelina,
pa je hitreje Sel na njemu takor bi nar hu{e-
ga jaha¢a pod sabo imel; vozil se je v éolnu
v nar veéem viharju nasproti reke bez vesla
i bez jadra itd. :

Necega dneva sreca lepo ¢ernooko deklico.
Vpame se zanjo v goreci ljubezni. Njej ra
ni bilo ravno veliko za moske mar i je bila
sklenula temu v zakon podati roko, Kdor
veanul kaksno zivalico nosi v pusci zaperto.

Tvardovski se spremeni v cunjastega beraca,
ter se bliza neusmiljeni lepoti.

Ona pa zaéne peli:

dor vgane kaksno zivalko imam
Temu jaz v zakon roko podam.® )

» Buéelica je! ¢ odgovori Tvardovski, i glej
roko termasfe samoglavke prejme. Po svoji
volji si je Tvardovska v Krakovem na velicem
tercu hisico sozidala, ter je z loncarsko po-
sodo kupéevala. :

Glej kar se njeni moz pripelja Ieto oblecen,
kakor nar lepsi Pan, % njim velika mnozica
sluzabnikov, kterim zapove vso lonéeno po-
sodo pobiti. Tvardovska ga je zlo zmerjala
i ves svet v svoji jesi klela zavoljo ngube
svojega imetja. On pa v viseki koéii je hotel
smeha roéili. N

Drugi bart je Tvardovski globoko zamisljen
po gojadu hodil. Sreéa ga zlodej ter ga mora
v Rim podati se. Tvardevski pa ga je tako
zaklel, da je zlodej tako presirasen pobegnul,
da se se ozreti upal ni.

Beze pa se hudoba pomisli, izruje smreko
s korenom, jo verZe za Tvardovskim ter ga
v nogo hudo rani.

Od tih mal so ﬁa pkruljevegaTvardov=-
skega® imenovali.

Dolgo je ze pekel Tvardovskega éakal. Ko
se je vragu dovelj zdelo, pride k njemu v po-
dobi zlahtniéa, ga poprosi da bi &la v blignjo
vas holnika ohiskat. Tvardovski ni vedil da
je bliznja vas Rim, i se k bolniku napoeti. Ko
e ¢ez prag zaznamovane hise stopil, je pri-
etela tropa sov, krokarjev, topirjev i druzih
ponoénih pticev na stre Zirak je bil ger-
dega krokotarja mapolnjen.

Gresnik se ni ni¢ dobrega nadjal. Popade
v zibeli pred malo éasom Kerséenega otroka,
pa ga hudobi v bran v naroéju derzi. 3

Komej je trenutje minulo, kar stopi moz v
hiso, v frivoglatem Kklobuku, v dolgi suknji,
kratkih hla¢ah dolzih nogevicah s trakmi iza-

oni. Pod klobukom je rog molil, iz mog so

remplji moleli i odzad jezdolgim repom mi~
ﬁ'" il je sam hudié ponj prisel; pa novo-
erséeno dete je gresnika varovalo pred nje-
ﬁo;(.)' oblastjo.” Po kratkem premiselku rece
udié:

»Quid cogitas, domine Tvardovski? An ne-
seis pacta nostra? Verbum nobile debet esse
stabile!(?)* #)

Tvardovski, da bi svoje besede ne prelomil
polozi oflroka nazaj, zlodej je pa skoz dimnik
z njim zletel. Zmirom viSej i viSej sta bila
od zemlje.

Tropa sov, vran, krokarjev, topirjev je
niju spremljevala, strasno krokajoca.

Tvardovski se je na zemljo ozerl. Vasi so
se mu zdele kol komarji, mesta kot muhe,
Krakove kot pajéevna. Zal je bilo Panu zem-
ljo zapustiti, v sercu mu je kri zmerznula od
groze,

Kmalo so dosegli neizmerno visavo, kamor
se Karpatski orel svojih kril zdvignuti ne upa.
Tvardovski duSne xavednosti se ni zgubil.
Svoje zadnje moéi zbravsi zopoje lepo pesem
v slavo Marije, ki je jo bil v letih nedolzno-
sti sam zlozil. Dalje¢ po éistem zraku je do-
nil glas. Pastirji na polju pri Zivini so dvi-

ali o¢l v visine, od kodar je z viharnimi ob-
aki pesem verSela. Pesem namrec ni grome-
la v visave, ampak k zemlji.

Tvardovski je vso pesem spel. Vidil je v
svoje zacudenje, da se ni ne vise vzdignul
ne nize padel. hazzgubili so se peklenski to-
varsi, le samo glas hudiéa se je se iz za ob~
laka slisal: ,Tako bos visel do strasne-
ga dneva poslednje sodbe!®

Kakor je takrat visel, visi Tvardovski se
zdaj v zraku.

eseda mu je na ustnicah umerla, nihée ga
ne slisi. Stari ljudje njegovega kraja, ki jim
vera gre, priéajo, da ni dolgo kar so pri ve-
drem mesca visoko ¢erno picico vidili, To je
truplo Tvardovskega, ki bo tam gori viselo
do strasnega dneva poslednje sodbe.

(Beilage z Morghl. d. Wienerz.)

Muhamedov vhod v sedmera nebesa.
(Po Washington-u Irving-u).

Ko so bili Muhameda njegovi prijatli, v hisi
:ﬁﬁ:vega' nek:i‘qn'egaluéenca :::lem Ibn Adi-a
em si je 70 v Meko
vcrnu’ti’::r. V dolini Naklah je immna ra-
zodenja i vedne prikazni, ki se vernim se
zdaj cudne zde. Naj c¢udnejsa je Mubame-
dova noéna voznja v sedmera nebesa, Ki jo
pobozni take le pripovedujejo:

Bilo je polnoéi. Ob le{ uri ho¢e natura sa-
ma sebe v strasnih prikaznih zmagati. Ve-
trovi so tulili po €erni noci, vsakarsni glas je
viihnul, Psi so se strahoma pod poeslopje po-
tikali, petelin je moléal, kakor bi bil pozabil
ure s petjem oznaniti, Tulenje divjih zverin,
krokétanje kavranov kakor tudi Sumljanje po-
tokov i dihanje sapic je onemilo. Po celi stva~
ritvi je bil strasen molk. Gromoviti glas:
JZbudi se iz spanja!“ je praroka predramil,
i pred njim je stal angelj Gabriel. Celo ne-
beskega posla je bilo svitlo, njegov obraz
njezin i bel ko sneg, viagje so se mu do til-
nika spuséali, ko mehka svila; na obeh stra-
neh je imel éudesvilli peruti; tankoravno
telo mu je drago z biseri i zlatom prerre’uno
obla¢ilo odevalo. Pripeljal je preroku belo
silno lepo kobilo, ki je imela éloveski obraz
i konjske éelusti. O¢i so ji bile kakor hiacinte,
i so se bleskale kakor zvezde. Imela je s
solnénimi zarki obdane peruti, na pozameznih
udih njenega telesa so se zlahtni juveli i dragi
kameni svetili. S to bliséobo je vsacemu ogle-
dovaveu oéi zaperla, ZaVoljo njene posebne
hitrosti ji je bilo Al Borak ali blisk, ime.

Muhamed je hotel ravno zajezditi jo, kar
plasna odskoci i razgatati zaéne.

oBodi pri miru, Borak!® rece Gabriel, i
éasti preroka bozjega: nikdar te ni Se élovek
jahal, kterega Allah (ﬁog) bolj éasti od tega!¢

»Ah Gabriel* zaéne na enkrat z besedo ob-
darovana kebila govoriti, ,me ni v starodav-
nih éasih Abraham, prijatel bozji, jezdil, ko
je svojega sina Izmaela obiskal? Ali ni ta
prositelj i srednik ljudi pri Bogu?<

,Tako je istina, o Borak, oznanovavec je

rave vere, rojen v sreéni Arabii, po imenu

uhamed Ibn Abdallah. On je poglavar vsih
Adamovih sinov, naj velidastneji vsih bozjih
poslov i cvetlica prerokov.

%) ,Kaj misli%, Pan Tvardovski? Ne ves najine
zaveze? Beseda pana, bi mogla biti der-

zana!®

Vse stvari potrebujejo njegove prosnje, pre-
den v raj pridejo. Nanjegovi desni so nebesa,
placilo vsih tistih, ki ga poslusajo, na levi
mu je oienj Gehenne (pekla), da vse tiste
pozerl, ki njegovo vero zanicujejo.*

Al Borak poprosi: , 0 Gabriel! zarotim fe
pri Vasi splosni wveri, rrosi ga, tudi meni
o dnevu vstajenja raj pridobiti!“

+Bodi bez skerbi Borak! reée Muhamed,
da bos po mojih prosnjah v raj prisel.®

Komaj je toizrekel, se mu ze kobila ponizno
pripogne, da bi preroka nase vzela, se dvigne
s svojo tezo ko pusica v visino, je derjala v
skok, ¢ez naj visji hribe proti Meki.

Ko so med nebom i zemljo leteli, Gabriel
povzdigne glas, rekoé: Stoj Muhamed! stopi
na zemljo, opravi svojo molitev, pripogni se
dvakrat do zemljice!®

Moz i konj sta se do tal spusiila. Ko je
molitev opravil, prasa angelja: ,0 prijatel i
ljubéek moje duse! zakaj sim moral tu moliti?*

+Ker je tukaj gora Sinai, na kteri se je bil
Bog Mozesu razodel.“

Spet je zavsedel kobilo. FLeteli so dolgo
¢asa med nebom i zemljo. Na enkrat ga an-
5te spet ustavi, ter mu reée zopet moliti i

vakrat rripognnli se. Prerok ga poslusa. Ko
je odmolil ga poprasa, kakor pervié, zakaj mu
je tukaj moliti rekel.

o Ker je tu Betlehem,* rece Gabriel, kjer
je bil Jezus, Marijin sin rojen. :

Ko je po zraku jahal, zaéuje na svoji de-
sni glas, ki mu je te besede govoril: ,Stoj!
o Muhamed, stoj vsaj eno trenutje, da se s
tabo p ki iz vsega serca tebi sluzim, pogovo-
rim!

Al Borak je tekel ko blisk, i Muhamed si
ga ni upal ustavljati; vedel je da ni njegova
ampak bozja skerb kobilo ustavljati. Zopet
zaslisi na levi strani glas, ki ga je ravno tako
ustavljal, Al Borak je letel i Muhamed ga ni
priderzaval.

Pogleda pred se, kar vidi neizreéeno lepo,
nesramno oil-éao devico, ki ga je z nel':e-
skim nasmehljejem k sebi vabila: [Le en sam
hip postoj, da se {voja nar poniznisa dekla s
tabo pomeni! Umna zival zmirom leli v skok
i Muhamed je ni ustavljal, ker je vedel, da
le Bog ima oblast ustaviti jo.

4Prijatel Gabriel!® je rekel Muhamed, ,po-
vedi, kdo sta bila glasova, i kaj mi je blaga
deklica hotla?¢

Gabriel odgovori: ,Pervi glas je bil glas
Juda, ako bi ga bil poslusal, bi bilo vse tvoje
ljudstvo od Jeruzalema zmagano. Drugi glas
je bil Kristjanov. Tebe i ljudstvo bi bil kri-
stjanstvu pridobil, ako bise bil ti ustavil. De-
vica je bila svet, s vsim njegovim prilizeva-
njem, neé¢imurnostjo, z njegovimi zakladi i
mesenimi veselicami. Ko bi jo bil poslusal,
bi bilo tvoje ljudstve zemeljsko sladnost na-
mesto nebeskega blagoslova zvoljilo; bilo bi
se, po tacem, veéno pogubilo.

(Konec sledi)

Ces, kralj. loterija,
Naslednje stevilke so vzdignjene bile:
V Terstu 5. Kozoperska:
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Prihodno sreékanje bo v Terstu 19, in 30,
Kozoperska.
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Odgovorni vrednik: B. Potocnik, — Zalognik in tiskar Jozef Blaznik.



